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(Frottole - Biblioteca Marucelliana, Florencia)

Juan del Encina (1469-1530)
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NON QUIERO QUE ME CONSIENTA / Hoja: 2/2
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5. De mi dolor y tristura 11. Sufro la muerte doblada
ningun remedio se espera, en pensar que si yo muero
6. pues que mi suerte y ventura 12. de nadie seréis amada
del todo quiere que muera, con amor tan verdadero.
7. y la muerte verdadera 13. Mas pues no queré€is no quiero
no me consiente bivir, que me consistais bivir,
ni yo quiero consentir. ni yo quiero consentir.

8. Consiento mi triste suerte
porque sé que sois servida
9. que sufra por vos la muerte
por verme perder la vida;
10. y pues mi pena crecida
no me consiente bivir,
n no quiero consentir.
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